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Ø Su origen es la Organización Meteorológica 
Internacional (OMI, 1873 - 2ª agencia más antigua 
de la ONU)

Ø En 1950, la OMI se convierte en la actual 
Organización Meteorológica Mundial (OMM)

Ø Desde 1951, la OMM es la agencia de la ONU con 
voz autorizada en temas de tiempo, clima y agua

Ø La componen 193 Estados y territorios miembros

Ø Cuenta con dos comisiones técnicas (SERCOM e 
INFCOM) y una Junta de Investigación

Organización Meteorológica 
Mundial (OMM)



Misión: Facilitar la cooperación mundial en el diseño y la prestación de servicios 
meteorológicos - Fomentar el intercambio rápido y la normalización de datos -
Aumentar la cooperación entre los servicios meteorológicos e hidrológicos 
nacionales (SMHN) - Fomentar la investigación y la formación en meteorología -
Ampliar el uso de la meteorología en beneficio de otros sectores, como la aviación, 
el transporte marítimo, la agricultura y la gestión del agua.

Visión: De aquí al 2030, vemos un mundo donde todas las naciones, y en especial las 
más vulnerables, serán más resilientes a las consecuencias socioeconómicas de los 
fenómenos extremos relacionados con el tiempo, el clima o el agua y con otros 
fenómenos medioambientales. Además, consolidarán su desarrollo sostenible 
mediante los mejores servicios posibles, ya sea en la tierra, el mar o el aire.



La OMM facilita y promueve:
Ø el establecimiento de una red integrada de observación del Sistema Tierra para proporcionar datos 

meteorológicos, climáticos e hidrológicos;

Ø la creación y el mantenimiento de centros de gestión de datos y sistemas de telecomunicaciones para el 
suministro y el intercambio rápido de datos meteorológicos, climáticos e hidrológicos;

Ø la creación de normas de observación y monitoreo para garantizar una uniformidad adecuada de las 
prácticas y procedimientos empleados en todo el mundo, y así, asegurar la homogeneidad de los datos y 
las estadísticas;

Ø la prestación de servicios relacionados con tiempo, clima y agua -mediante la aplicación de la ciencia y la 
tecnología a la meteorología e hidrología operativa- para reducir el riesgo de catástrofes y contribuir a la 
adaptación al cambio climático, para sectores como el transporte (aéreo, marítimo y terrestre), la gestión de 
recursos hídricos, la agricultura, la salud, la energía y otros ámbitos;

Ø actividades en hidrología operativa, así como una cooperación más estrecha entre los SMHN de los 
Estados y territorios en los que están separados;

Ø la coordinación de la investigación y la formación en meteorología y campos afines.
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Intercambio 
internacional de 
observaciones

La entrega y uso exitoso de los servicios meteorológicos y climáticos dependen de que todos 
los elementos de la cadena de valor funcionen correctamente

Toma de 
decisiones y

acciones efectivas

Observaciones
a nivel global Predicción numérica

global del tiempo

Procesamiento local 
de datos, 

pronósticos, alertas

Prestación de servicios 
meteorológicos, 

climatológicos y otros

Infraestructura relacionada con el tiempo y el clima - debe diseñarse y gestionarse a nivel mundial

Las actividades finales deben ser emprendidas a nivel regional, nacional y local

ACTIVIDADESGLOBALES
ACTIVIDADES LOCALES



CONGRESO
Cg

Consejo Ejecutivo
CE

6 Asociaciones Regionales
AR

2 Comisiones Técnicas (SERCOM, INFCOM) + 
Junta de Investigación

Grupos de Trabajo
Panel de Expertos

Grupos de Trabajo, Panel de 
Expertos, Reporteros

Otros
IPCC, WCRP, GFCS
GCOS-GOOS, etc

Grupos de Trabajo
Panel de Expertos

Secretaria General
Secretaría

Estructura organizacional 
Congreso (Cg): se reúne cada 4 años, 
participan los 193 miembros.

Consejo Ejecutivo (CE): órgano 
ejecutivo que implementa las decisiones 
del Cg. Coordina programas, gestiona 
presupuesto, actúa sobre resoluciones y 
recomendaciones de las asociaciones 
regionales (AR) y comisiones técnicas 
(CT).

El CE está integrado por un Presidente, 
tres Vicepresidentes, seis 
Presidentes de AR y 27 Directores de 
SMHN elegidos por el Cg. 

El Congreso, Consejo Ejecutivo, 
Asociaciones Regionales y Comisiones 
Técnicas son cuerpos constitutivos. Por 
lo tanto, en sus sesiones los miembros 
representan a sus países – reuniones 
intergubernamentales.

Reuniones intergubernamentales



Tipos de documentación en reuniones 
intergubernamentales

Guía para el desarrollo y 
adopción de Resoluciones, 
Decisiones y
Recomendaciones

WMO No. 508
Disponible en inglés

RESOLUCIONES

Son una expresión formal de la opinión y 
voluntad del Órgano Constituyente. 
Suele reflejar decisiones institucionales 
importantes y es de naturaleza 
prescriptiva. 

Las Resoluciones de Asociaciones 
Regionales y Comisiones Técnicas se 
limitan en su aplicación únicamente a 
sus respectivos miembros.

Se usan para aprobar:  Estrategias y 
planes, Programas, Políticas, 
Regulaciones y para establecer grupos 
constitutivos, grupos, etc.

DECISIONES

Fueron introducidas como instrumento 
por el Consejo Ejecutivo en 2016 (EC-
68) y tienen como objetivo alinearse con 
la práctica del sistema de las NU. 

Son los instrumentos más utilizados para 
llevar a cabo las actividades del día a 
día de la Organización.

Se usan para la adopción de agenda, 
comités, métodos de trabajo y otros 
dentro de las reuniones 
intergubernamentales.

RECOMENDACIONES

A diferencia de las Resoluciones y 
Decisiones, requieren la aprobación de 
un organismo superior antes de que se 
pueda tomar cualquier acción. 

Como tales, son los instrumentos más 
utilizados por las comisiones técnicas, 
asociaciones regionales y órganos 
subsidiarios.

https://library.wmo.int/viewer/51026/download?file=508-2023-edition_en.pdf&type=pdf&navigator=1
https://library.wmo.int/viewer/51026/download?file=508-2023-edition_en.pdf&type=pdf&navigator=1
https://library.wmo.int/viewer/51026/download?file=508-2023-edition_en.pdf&type=pdf&navigator=1
https://library.wmo.int/viewer/51026/download?file=508-2023-edition_en.pdf&type=pdf&navigator=1






Comisión de Infraestructura 
– INFCOM

La Comisión de Observaciones, Infraestructura 
y Sistemas de Información (Comisión de 
Infraestructura o INFCOM), abarca las 
observaciones del sistema Tierra, el intercambio 
eficaz de estos datos y los sistemas de predicción 
coordinados a escala mundial;

W
IG
O
S WMO 

Integrated 
Global 
Observing 
System

W
IS WMO 
Information 
System 2.0 W

IP
PS WMO 

Integrated 
Processing and 
Prediction 
System



Comisión de Infraestructura – INFCOM
Estructura

Comité Permanente 
de Mediciones, 

Instrumentación y 
Trazabilidad (SC-MINT)

Comité Permanente 
de Sistemas de 

Observación de la Tierra y 
Redes de Vigilancia(SC-ON)

Comité Permanente
de Gestión y Tecnología de 

la Información (SC-IMT)

Comité Permanente
de Tratamiento de Datos 
para la Modelización y 

Predicción Aplicadas del 
Sistema Terrestre (SC-

ESMP)

Presidente
3 Vice – Presidentes – 4 Coordinadores: satélites, hidrología, compromiso y colaboración, política de datos

Grupo Consultivo de Vigilancia Mundial de la Criósfera, Grupo Consultivo sobre los Océanos, Grupo de 
estudio sobre la vigilancia de los gases de efecto invernadero, conjunto de INFCOM, SERCOM y RB.



Comisión de 
Infraestructura – INFCOM
Estructura

1 Coordinator of satellite matters
2 Coordinator for hydrology in Earth system modelling
3 Coordinator for engagement and partnership (regional associations, private sector, 
academia) with regard
to infrastructure matters
4 Coordinator on Implementation of the Unified Data Policy
5 Standing Committee on Measurements, Instrumentation and Traceability
6 Standing Committee on Earth Observing Systems and Monitoring Networks
7 Standing Committee on Information Management and Technology
8 Standing Committee on Data Processing for Applied Earth System Modelling and 
Prediction
9 Global Cryosphere Watch Advisory Group 
10 Advisory Group on the Ocean
11 Study Group on Greenhouse Gas Monitoring, joint by INFCOM, SERCOM and RB
12 Owned by SC-ON, SC-MINT, SC-ESMP, SERCOM, Research Board 
13 Owned by SC-ON, SC-MINT
14 Owned by SC-ON, SC-IMT, SC-MINT
15 Owned by SC-MINT, SC-ON
16 Owned by SC-ESMP, Research Board, WGNE (Working Group on Numerical 
Experimentation)
17 Joint with GCOS 
18 Management Committee of the project “Assessment of the Performance of Flow 
Measurement
Instruments and Techniques (Project X)”



INFCOM-3 
Sitio web - https://meetings.wmo.int/INFCOM-3/SitePages/Session%20Information.aspx
Ø Descarga de documentos
Ø Revisión de programa tentativo
Ø Listado de participantes

https://meetings.wmo.int/INFCOM-3/SitePages/Session%20Information.aspx


INFCOM-3 
Revisión de documentos



INFCOM-3 
Como descargar documentos



INFCOM-3 
Revisión de documentos



ü Entre las 09h a 17h en Ginebra desde el lunes 15 de abril al viernes 19 de abril 2024

ü Hora en Argentina, Brasil, Uruguay (UTC-3)
Comienza – lunes 15 de abril a las 04h hasta las 12h

ü Hora en Paraguay y Chile (UTC-4)
Comienza – lunes 15 de abril a las 03h hasta las 11h

ü Hora en Colombia, Ecuador, Perú, Panamá (UTC-5)
Comienza – lunes 15 de abril a las 02h hasta las 10h

ü Las sesiones principales contarán con interpretación en 6 idiomas (Español, Francés, Ruso, 
Chino, Árabe e Inglés). 

ü Los eventos paralelos solo serán en inglés, sin interpretación (Ver programa tentativo)

ü Habrá una sesión de Género (19/Abril).

INFCOM-3 
Horarios de las sesiones



INFCOM-3 Programa tentativo



INFCOM-3 Sesiones Pre-INFCOM



INFCOM-3 Selección de Presidentes y vice de los órganos 
subsidiarios



Comentarios finales

Ø Revise con tiempo los documentos: 
42 doc en inglés/35 en español – Documentos informativos (INF) 21 en inglés/13 en español

Ø Revise el programa tentativo y coordine su participación en línea. Inscripción en línea disponible hasta el 
1 de abril de 20224.

Ø Sus comentarios y enmiendas pueden enviarse antes y durante la sesión. El procedimiento puede 
incluir una segunda versión del documento.

Ø Las enmiendas deben enviarse al correo – plenary@wmo.int, en inglés o español, indicando el número 
del documento, y especificando dónde agregar los cambios.

mailto:plenary@wmo.int


Gracias

wmo.int


